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Naturreservatet Mörrumsåns dalgång bildades 2008. Reservatet är 299 ha, 
varav 245 ha är land. Syftet med naturreservatet är att bevara områdets bio-
logiska mångfald, bevara, återskapa och vårda värdefulla livsmiljöer, bevara 
värdefulla isälvsavlagringar och andra geovetenskapligt intressanta spår och 
lämningar, bevara och vårda värdefulla kulturhistoriska lämningar och trygga 
tillgången till ett för friluftslivet betydelsefullt område. Delar av området ingår i 
EU:s nätverk av skyddade områden, Natura 2000.

© Skyltproduktion: NATURCENTRUM AB i Stenungsund 2013. Illustratörer: N. 
Johannsson (lax), B. Mossberg (blomvass, safsa), T. Johannesson (flodnejonöga), 
N. Forshed (övriga).

Willkommen im Naturschutzgebiet Mörrumsåns dalgång. Der Mör-
rumsån ist der größte Wasserlauf von Blekinge und eines der arten-

reichsten Fließgewässer von Schweden. Neben dem Fluss umfasst das 
Naturschutzgebiet auch wertvolle Kulturflächen, artenreiche Laubwälder 
und urwaldartigen Kiefernwald. Bei einer Wanderung auf den Wegen Laxa-
leden und Blekingeleden können Sie die abwechslungsreiche, teilweise 
dramatische Landschaft und die Veränderungen des Flusses erleben, der 
im Süden ruhig dahinfließende Bereiche und im Norden schnell strömende 
Abschnitte aufweist.

Mörrumsån är Blekinges största och ett av 
Sveriges artrikaste vattendrag. I natur-

reservatet ingår förutom själva vattendraget 
värdefulla kulturmarker, artrika lövskogar och 
urskogsliknande tallskog. Vandra Laxaleden 
och upplev den omväxlande, bitvis dramatiska 
naturen och åns skiftningar, från de lugnt flytande 
sträckorna i söder till de forsande partierna i norr. 
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Här är du!

Reservatsgräns 

Parkering

Hängbro

Blekingeleden

Laxaleden

Föreskrifter
Inom reservatet är det förbjudet att:

• gräva eller skada fast naturföremål eller ytbildning.
• ta bort eller skada kulturhistoriska lämningar, som t ex odlingsrösen, 

stenmurar, fägator, hålvägar, äldre lämningar efter byggnader eller fasta 
fisken.

• fälla eller på annat sätt skada levande eller döda stående eller liggande 
träd och buskar eller bortföra död ved från skogsmarkerna.

• plocka mossor, lavar eller vedlevande svampar, gräva upp växter, annat 
än för vetenskapliga undersökningar och då först efter tillstånd av 
Länsstyrelsen.

• fånga eller insamla djur på ett sådant sätt att deras biotoper eller 
reproduktionsmiljöer skadas eller förstörs.

• inplantera för området främmande växt- och djurarter, eller för trakten 
genetiskt främmande raser/typer.

• göra upp eld, med undantag för eldning på grillplatser som är upplåtna för 
ändamålet eller i spritkök och gasolkök.

• framföra motorfordon utanför vägar upplåtna för motorfordonstrafik, 
annat än i samband med uttransport av fällt vilt med s k älgdragare eller 
motsvarande.

• framföra cykel annat än på vägar.
• rida eller köra med häst annat än på för motorfordonstrafik upplåtna 

vägar. (Med tillstånd från markägaren får dock ridning ske på markvägar 
eller marker som enligt fastställd skötselplan angivits som kultiverade 
fodermarker eller åkrar.)

• tälta i hagmarker, på slåtter- eller åkermarker. I skogsmarker är tältning 
tillåten enligt allemansrättsliga regler.

• ställa upp husvagn eller husbil mer än ett dygn och då endast på 
iordningställd parkeringsplats.

• varaktigt lägga upp båt eller annan farkost annat än på för ändamålet 
upplåtna platser.

Utan Länsstyrelsens tillstånd är det förbjudet att:
• samla in fjärilar och skalbaggar.
• bedriva vetenskaplig forskning som omfattar provtagning eller installation 

av utrustning.
• undersöka förekomst av mineralämnen.
• nyttja området för tävling, övning, lägerverksamhet eller annan aktivitet 

som kan inverka störande på naturmiljön eller för det rörliga friluftslivet.
• sätta upp tavla, skylt, inskrift, affisch, snitsel eller därmed jämförlig 

anordning.

§ Regulations
Within the grounds of the reserve it is forbidden to:

• dig or damage fixed natural objects or surface formations.
• remove or damage cultural-historical remains, e.g. clearance cairns, stone 

walls, cattle paths, sunken lanes, old building remains or permanent fishing 
traps.

• fell or in any other way damage living or dead standing or fallen trees or 
shrubs, or remove dead wood from the forest.

• pick mosses, lichens or wood-living fungi or dig up plants, other than for 
scientific investigations subject to permission from the County Administrative 
Board.

• catch and collect animals in ways that damage or destroy their habitats or 
reproduction areas.

• introduce non-native species of plants or animals, or for the area genetically 
alien breeds/types.

• make a fire, expect for in designated grill areas or in portable spirit or gas 
stoves. 

• use motor vehicles other than on roads designated for motor vehicles, with the 
exception of moose pulling machines or similar for taking away felled game 
during the hunting season

• ride bicycles other than on roads.
• ride horses or drive horses other than on roads designated for motor vehicles. 

(Subject to permission from the landowner is it possible to ride on country 
lanes or land specified as cultivated pastures or fields in the approved 
management plan.)

• camp in pastures, on hayfields or on cultivated fields. Camping on forest land is 
permitted under the terms of the Swedish Right of Public Access.

• camp or park caravans or campers for more than 24 hours and other than in 
designated parking areas.

• permanently lay up boats or other craft other than in places designated for that 
purpose.

Without permission from the County Administrative Board it is forbidden to:
• collect butterflies or beetles.
• carry our scientific research which includes sample-taking or the installation of 

equipment.
• investigate the presence of minerals.
• use the area for competitions, exercises, camping activities or other activities 

that may disturb the natural environment or outdoor recreation.
• put up notice board, sign, poster, paper-strip or similar.

§ Bestimmungen
Im Naturschutzgebiet ist es verboten:

• zu graben oder feste Naturobjekte oder Oberflächenbildungen zu beschädigen.
• kulturhistorische Spuren wie Steinhaufen, Steinmauern, Viehwege, Hohlwege, 

ältere Gebäudereste oder permanente Fischfallen zu entfernen oder zu 
beschädigen.

• lebende oder tote stehende oder liegende Bäume und Sträucher zu fällen oder 
auf andere Weise zu schädigen oder Totholz aus dem Wald zu entfernen.

• außer im Rahmen von wissenschaftlichen Untersuchungen, die von der 
Provinzialregierung genehmigt wurden, Moose, Flechten oder auf Holz 
wachsende Pilze zu pflücken oder Pflanzen auszugraben.

• Tiere auf solche Art und Weise zu fangen und zu sammeln, dass deren Biotope 
oder Reproduktionsräume geschädigt oder zerstört werden.

• nicht einheimische Tier- und Pflanzenarten oder genetisch gebietsfremde 
Rassen/Typen einzuführen.

• außerhalb für diesen Zweck bereitgestellter Grillplätze oder auf andere Weise 
als mit Spiritus- oder Gaskochern Feuer zu machen.

• abgesehen von Gefährten zum Abtransport von erlegtem Wild abseits von 
Straßen, die für den Kraftfahrzeugverkehr zugelassen sind, Kraftfahrzeuge zu 
benutzen.

• abseits von Straßen Fahrräder zu benutzen.
• abseits von Straßen, die für den Kraftfahrzeugverkehr zugelassen sind, zu 

reiten oder Pferdewagen zu fahren. (Mit Erlaubnis des Grundeigentümers darf 
allerdings auf Feldwegen und Arealen geritten werden, die im genehmigten 
Pflegeplan als kultivierte Futterflächen oder Felder aufgeführt sind.)

• auf Weiden, Mähwiesen und Äckern zu zelten. Im Wald darf gemäß den 
Regeln des Jedermannsrechts gezeltet werden.

• Wohnwagen oder Wohnmobile länger als 24 Stunden und außerhalb dafür 
vorbereiteter Parkplätze aufzustellen.

• Boote oder andere Wasserfahrzeuge permanent außerhalb für diesen Zweck 
bereitgestellter Plätze aufzulegen.

Ohne Erlaubnis der Provinzialregierung ist es verboten,
• Schmetterlinge oder Käfer einzusammeln.
• wissenschaftliche Forschung zu betreiben, die die Entnahme von Proben oder 

das Installieren von Ausrüstung mit sich bringt.
• das Vorkommen von Mineralien zu untersuchen.
• das Gebiet für Wettkämpfe, Übungen, Lager oder andere Aktivitäten zu nutzen, 

die sich störend auf Natur oder Outdoor-Aktivitäten auswirken können.
• Tafeln, Schilder, Inschriften, Plakate, Markierungsstreifen oder damit 

vergleichbare Anordnungen anzubringen.

Välkommen till 
Mörrumsåns 
dalgång

Största delen av sitt vuxna liv tillbringar laxen i havet. När 
det är dags att leka vandrar den upp i det vattendrag där 
den en gång själv föddes. Tidigare kunde Mörrumsåns 
laxar bara vandra upp till Hemsjö nedre kraftverk. Nu 
finns så kallade faunapassager vid båda Hemsjöverken. 
Genom dessa konstgjorda forsar, som håller vatten året 

om, kan laxen och andra vattenlevande arter passera. 
Så nu har laxen tillgång till en större del av sina 

ursprungliga lek- och uppväxtområden.

Welcome to Mörrumsåns dalgång Nature Reserve. The river 
Mörrumsån is the largest watercourse in Blekinge and one of the 

most species rich in Sweden. Apart from the river, the nature reserve in-
cludes valuable cultural landscape, species-rich deciduous forests and 
virgin-like pine forest. Walk along the trails Laxaleden or Blekingeleden 
and experience the diverse, and at times dramatic, scenery and the 
changes of the river, from the quiet stretches in the south to the rushing 
rapids in the north. 
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Artrik å. Mörrumsån är internationellt känd för sitt lax-
fiske och är en viktig producent av vild lax till Öster-
sjön. Flera musselarter och drygt hälften av Sveriges 
arter av sötvattensfisk lever här och vid inventeringar 
av bottenlevande djur har man hittat många exempel 
på såväl försurningskänsliga som renvattenkrävande 
arter. På senare år har utter etablerat sig i området.

Brukat sedan länge. Mörrumsån har sedan lång tid 
tillbaka varit traktens livsnerv, dalgången har varit 
befolkad sedan stenåldern. Det finns många spår efter 
äldre tiders markanvändning, som odlingsterrasser, 
odlingsrösen, hamlade ädellövträd, stenmurar och 
fägator. Det som förr var slåtter- och åkermarker är till 
största delen betesmarker idag. 
   Vid Härnäs finns en av Blekinges största mader som 
fortfarande brukas. Maden översvämmas när vattnet i 
ån stiger och gödslas med näringsämnen. Traditionellt 
sett har mader varit mycket värdefulla i jordbruks
samhället. Här skördade man hö till vinterfoder åt 
djuren och höll betesdjur. 

Värdefull skog. Flera skogar i reservatet är artrika, 
till exempel på öarna i ån, uppe på höjderna och i de 
branta sluttningarna. Det är skogar som inte brukats 
i någon större utsträckning och där det finns gott om 
gamla träd och död ved.    
   Längs ån och på öarna växer lövskog präglad av 
översvämningar, så kallad svämskog. Vattnet tillför 
skogen mycket näring men stressar också träden, 
vilket skapar en stor mängd multnande ved. Veden 
nyttjas av svampar, insekter och många andra 
organismer. På enstaka låglänta öar finns ett stort 
inslag av ek, och dessa svämädellövskogar är en 
mycket ovanlig naturtyp i Blekinge.

Lättillgängligt. Utmed Mörrumsån 
löper den 30 km långa Laxaleden. 
Längs leden finns skyltar med 
information om bland annat 
kulturhistoriska lämningar 
som gamla kvarnar, fabriker 
och vattenkraftsanläggningar. 
I Susekull ansluter Blekinge
leden till Laxaleden. Vid Hallands-
boda kan du göra en avstickare från 
lederna och ta dig över ån via en hängbro.

Reservatet förvaltas av Länsstyrelsen 
i Blekinge, telefon 010-224 00 00. Laxa
leden och den del av Blekingeleden 
som går genom Karlshamns kommun 
förvaltas av Karlshamns kommun, 
telefon 0454-810 00.

Mörrumsån är ett av Sveriges art
rikaste vattendrag. Här simmar fiskar 

som flodnejonöga, ål, färna och sandkrypare. 
Stormusslor som tjockskalig målarmussla filtrerar 

vattnet och på bottnen kryllar det av mygg- och sländ
larver, sötvattensgråsuggor och andra småkryp. Längs med vissa 

sträckor av Mörrumsån forsar vattnet fram mellan stenarna. Här
kanske du får se forsärla eller strömstare!  

I naturreservatet finns en stor mängd äldre, hamlings-
präglade träd. Hamlingen innebar att man tog vara på löv 
och grenar vart 5-10 år för att dryga ut kreaturens vinter-
foder. I dag har dessa träd ett särpräglat utseende, med 
grova och knotiga stammar och grenar som utgår från 
ett och samma ställe på stammen. Hamlade träd är inte 
bara kulturhistoriskt intressanta, de är också livsmiljö för 
många mossor, lavar, insekter och hålhäckande fåglar. 
Ett exempel är almlaven, som växer på flera hamlade 
träd i naturreservatet. 

Almlav
Gyalecta ulmi

ca 2 mm

www.lansstyrelsen.se/blekinge
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